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Emendamento  1 

Claude Moraes, Birgit Sippel, Stavros Lambrinidis 

a nome del gruppo S&D 

Ernst Strasser 

a nome del gruppo PPE 

 

Proposta di risoluzione B7-0243/2010 

ALDE, S&D, PPE, ECR 

Raccomandazione della Commissione al Consiglio di autorizzare l'apertura dei negoziati in 

vista di un accordo tra l'Unione europea e gli Stati Uniti d'America ai fini della messa a 

disposizione del Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti di dati di messaggistica finanziaria 

per prevenire e combattere il terrorismo e il suo finanziamento 

Proposta di risoluzione 

Paragrafo 12 bis (nuovo) 

 

Proposta di risoluzione Emendamento 

 12 bis. rileva a tal riguardo che l'opzione 

che offre il più alto livello di garanzie 

consisterebbe nel consentire che 

l'estrazione di dati avvenisse nel territorio 

dell'UE, nelle strutture dell'UE o nelle 

strutture comuni UE-USA, e chiede alla 

Commissione e al Consiglio di esaminare 

in parallelo: 

 – le modalità di attuazione graduale di 

una soluzione a medio termine che metta 

in grado l'autorità giudiziaria dell'UE di 

vigilare sull'estrazione di dati nell'UE, per 

conto degli Stati membri, dopo una 

verifica parlamentare intermedia 

dell'accordo; 

 – le modalità atte ad assicurare nel 

contempo che il personale selezionato 

dell'UE – proveniente da organismi o 

organi dell'UE, tra cui, ad esempio, il 

GEPD, o da squadre investigative 

congiunte UE-USA – dotato di alti poteri, 

si associ ai funzionari SWIFT nella 

vigilanza del processo di estrazione di dati 

negli USA; 

Or. en 
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3.5.2010 B7-0243/2 

Emendamento  2 

Claude Moraes, Birgit Sippel, Stavros Lambrinidis 

a nome del gruppo S&D 

 

Proposta di risoluzione B7-0243/2010 

ALDE, S&D, PPE, ECR 

Raccomandazione della Commissione al Consiglio di autorizzare l'apertura dei negoziati in 

vista di un accordo tra l'Unione europea e gli Stati Uniti d'America ai fini della messa a 

disposizione del Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti di dati di messaggistica finanziaria 

per prevenire e combattere il terrorismo e il suo finanziamento 

Proposta di risoluzione 

Paragrafo 19 

 

Proposta di risoluzione Emendamento 

19. sottolinea che l'accordo previsto deve 

assicurare che i dati personali estratti dalla 

banca dati TFTP siano conservati sulla 

base di un'interpretazione rigorosa del 

principio di necessità e per una durata non 

più lunga di quanto sia necessario per 

l'indagine o l'azione penale specifica ai cui 

fini sono stati consultati nel quadro del 

TFTP; 

19. sottolinea che l'accordo previsto deve 

assicurare che i dati personali estratti dalla 

banca dati TFTP siano conservati sulla 

base di un'interpretazione rigorosa del 

principio di necessità e per una durata non 

più lunga di quanto sia necessario per 

l'indagine o l'azione penale specifica ai cui 

fini sono stati consultati nel quadro del 

TFTP; ribadisce che i dati estratti 

dovrebbero essere cancellati 

immediatamente alla fine dell'a specifica 

indagine o azione penale; 

Or. en 
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3.5.2010 B7-0243/3 

Emendamento  3 

Claude Moraes, Birgit Sippel, Stavros Lambrinidis 

a nome del gruppo S&D 

 

Proposta di risoluzione B7-0243/2010 

ALDE, S&D, PPE, ECR 

Raccomandazione della Commissione al Consiglio di autorizzare l'apertura dei negoziati in 

vista di un accordo tra l'Unione europea e gli Stati Uniti d'America ai fini della messa a 

disposizione del Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti di dati di messaggistica finanziaria 

per prevenire e combattere il terrorismo e il suo finanziamento 

Proposta di risoluzione 

Paragrafo 20 

 

Proposta di risoluzione Emendamento 

20. sottolinea che il concetto di dati non 

estratti non è ovvio e andrebbe pertanto 

chiarito; chiede che sia stabilito un periodo 

massimo di conservazione, che dovrebbe 

essere il più breve possibile e in ogni caso 

non superare i cinque anni; 

20. sottolinea che il concetto di dati non 

estratti non è ovvio e andrebbe pertanto 

chiarito; chiede che sia stabilito un periodo 

massimo di conservazione, che dovrebbe 

essere il più breve possibile, proporzionato 

e inferiore ai cinque anni inizialmente 

previsti nell'accordo interinale; 

Or. en 

 

 


